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INTRODUCCION

La pretension de este estudio no es otra que reagrupar e inter-
pretar las menciones dispersas, y a menudo mal conocidas,
relativas a las relaciones entre los soberanos francos y los mu-
sulmanes de al-Andalus a lo largo de los siglos VIIT y IX. Asi
pues, el lector no debe extraniarse del estilo narrativo de la
obrayla presencia de numerosos fragmentos de fuentes arabes
o latinas. En principio, el objetivo fijado era mucho mas am-
plio, ya quc se trataba de considerar el conjunto de los paises
del dar al-islim, que abarcaba no sélo la peninsula ibérica,
sino tambié¢n Italia, Sicilia, Africa del Norte y el Oriente abasi.
Sin embargo, muy pronto la extension del espacio concernido
vladiversidad de las fuentes necesarias para abordar semcjan-
te tema nos parecieron desmesuradas v consideramos necesa-
rio reducir el campo de la investigacion para delimitar mejor
la cronologia de los contactos, su alcance v su significacion.
En contra de lo que pueda parecer, esta reduccion no sim-
plifica en absoluto la investigacidn. En cfecto, sca cual seca su
naturaleza y su forma, las relaciones mantenidas por los sobe-
ranos carolingios y al-Andalus no pueden ser captadas més que
haciendo intervenir otros elementos, ya sea el imperio bizanti-
no, el califato abasi o los pequenos principados del Magreb v
de Ifrigiya como los aglabics o los idrisies. Ni tan siquiera Ro-
ma puede ser ignorada. ya que el papel del papado fue enor-
memente importante en la evolucion de las politicas mediterra-
neas a lo largo de estos dos siglos. A esto hay que anadir que
la situacion interna de cada uno de los elementos en cuestion.
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tanto del Occidente franco como de al-Andalus, influy6 am-
pliamente en las relaciones entre ambas potencias.

Hecha esta salvedad, la idea que este libro querria defender
es que la Espana musulmana fue una preocupacion permanen-
te para los soberanos francos y que tras episodios como la ba-
talla de Poitiers (732), la derrota de Zaragoza (778) o la toma
de Barcelona (801) se esconde toda una serie de intercambios
diplomaticos que dan fe de la frecuencia de los contactos entre
cristianos y musulmanes a ambos lados de los Pirineos. Lejos
de ser sccundarios, estos intercambios se inscriben en el marco
de una politica mas amplia y hasta ahora poco estudiada que
revela como, contrariamente a la tesis defendida por Henri
Pirenne, el Mediterraneo sigui6 siendo el campo privilegiado
de las relaciones internacionales.

A pesar de la variedad de los medios culturales implicados,
las fuentes relativas a estas cuestiones son escasas. Por parte de
las fuentes arabes, lo esencial de la informacion proviene de
fragmentos de crénicas de autores posteriores a los aconteci-
mientos. Los utilizados con mas frecuencia han sido Ibn Abd
al-Hakam (804-870), Ibn Hayyan (988-1076), al-Udhri (1002-
1085), Ibn al-Athir (1160-1234) ¢ Ibn Idhari (siglo X111). A dife-
rencia de las fuentes arabes orientales, que no dicen ni una
palabra sobre las relaciones diplomaticas mantenidas por los
soberanos francos y los califas abasies, estos autores mencionan
con bastante frecuencia los intercambios entre los francos y los
musulmanes de al-Andalus, aunque estas alusiones se refiercn
principalmente a las expediciones bélicas.

Las fuentes latinas empleadas no difieren apenas de las pre-
cedentes, salvo que las exposiciones que contienen a proposito
de las relaciones con los musulmanes de al-Andalus son mas
ricasy detalladas. Entre ellas figuran, en primer lugar, cronicas
como los Anales Reales o los Anales de San Bertin, biografias
de soberanos tales como la Vita Karoli o la Vita Hludowici
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Imperatoris. A estos primeros elementos hay que afiadir otras
fuentes contemporaneas de los acontecimientos, redactadas en
Italia o en Espana, como el Liber Pontificalis, 1a Historia de los
Lombardosde Paulo Didcono o la Crénica mozdrabe, conoci-
da con el nombre de Cronica del Anénimo de Cérdobay, por
ultimo, la Crénica de Alfonso III, redactada a principios del
siglo X. La correspondencia pontificia ha sido en varias ocasio-
nes de gran valor, asi como algunas vidas de santos o relatos de
traslados de reliquias. Finalmente, diversas actas procedentes
de la autoridad ptiblica (capitulares, diplomas, cartas o precep-
tos) contienen informaciones no desdenables, especialmente a
proposito de los hispani.

Asi definidas, estas fuentes requieren dos observaciones.
Conviene subrayar, en primer lugar, que la mayor parte de la
informacién, incluso cuando es posterior a los acontecimientos,
proviene de autores a favor de los poderes existentes en el mo-
mento y que este vinculo pesa sobre su aportacion y sobre el
relato de los acontecimientos. Redactados en el entorno de los
soberanos o en pro de una dinastia, estos textos son evidente-
mente parciales, proclives a afirmar la superioridad de los
principes o a minimizar el alcance de los fracasos diplomaticos
y militares. Un buen ejemplo de ello es el silencio que durante
mucho tiempo mantuvieron las fuentes francas sobre la derrota
franca en los Pirineos tras la expedicion de Zaragoza en 778.
Por otra parte, la escasez de las fuentes explica por qué hasta
entonces esta cuestion no habia atraido apenas la atencién de
los historiadores. De hecho, exceptuando algunos estudios
puntuales, como el de Francois-Louis Ganshof dedicado a las
relaciones exteriores de la monarquia franca en los siglos VI
y IX 0 varios pasajes de Evariste Lévi-Provencal en su Historia
de la Espania musulmana, el Ginico intento de sintesis es el libro
publicado en 1970 por Abderrahman Ali el-Hajji bajo el titulo
Andalusian diplomatic relations with western Europe during



10 PHILIPPE. SENAC

the umayyad period (A. A. 138-306/A. D. 755-976), aunque
las relaciones con los francos solo ocupan una parte de la
obra .

Al margen de este estudio, no estd de mas preguntarse sobre
los motivos de semejante penuria bibliografica, tanto mas sor-
prendente si sc piensa que clertos hitos de esta historia, como
la batalla de Poitiers o la derrota de Roncesvalles, suscitaron
una abundante literatura. La causa esta directamente relacio-
nada con la naturaleza del tema. Aparte de la escasez de las
fuentes disponibles, los estudios consagrados al mundo carolin-
gio estan orientados cn su mayoria hacia sectores mas septen-
trionales o hacia Italia. A excepcion de la Marca Hispanica,
probablemente a causa de la importancia de este sector en los
procesos de afirmacion nacional catalana, el resto de la penin-
sulaibérica ha escapado a menudo a la investigacion historica.
como es el caso de las relaciones que unian al rey Alfonso IT de
Asturias y Carlomagno. Los vinculos entre el mundo carolin-
gio v los soberanos omeyas han sido incluso obviados en pro
delas relaciones mantenidas por Carlomagno y Hartn al-Ras-
hid, sin duda por ofrecer un aspecto mas exotico.

Un segundo motivo reside en el hecho de que cualquier
estudio dedicado a lasrelaciones internacionales requiere tener
en cuenta la historia interna de cada uno de los espacios en
cuestion, es decir, ¢l manejo de dos bibliografias diferentes.
Esta dificultad inherente a cualquier historia de las relaciones
internacionales se incrementa aqui por el hecho de que el tema
no solo opone dos espacios politicos diferentes, sino sobre todo
dos civilizaciones v dos lenguas, el latin y el arabe. Este bilin-
giiismo vy las dificultades inherentes a la lengua arabe para un
historiador occidental complican singularmente la investiga-
ci6n en la medida en que las fuentes disponibles distan mucho
de estar todas traducidas. Tal fue el caso del segundo tomo del
Mugqrabis de Ibn Hayyan cuyo manuscrito ha sido reciente-
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mente publicado en Madrid en facsimil y hace poco traducido
al espafiol por Mahmad Ali Makki y Federico Corriente °.
Una tltima explicacién la encontramos en la desconfianza
que muchos historiadores mantienen todavia hacia el concepto
de diplomacia en el transcurso de la alta Edad Mecdia. Esta
reserva proviene en gran parte de una tradicion segtin la cual
laidea de Estado estaria totalmente ausente del imperio caro-
lingio y la administracion central o el palacio eran ante todo
un ambito doméstico privado que no alcanzaba el nivel del
interés publico. Los términos empleados por Edouard Perroy
eran categoricos sobre este punto: «en ningiin momento de su
historia el imperio carolingio contd con el armazoén solido de
un verdadero Estado. Esta inmensa amalgama de pueblos solo
fue capaz de mantener su unidad por la buena voluntad de
una aristocracia franca de grandes propietarios y gucrreros,
mis preocupados por enriquecerse que por respaldarla autori-
dad del soberano (...). Solo el prestigio del soberano logré
mantener a duras penas algo de autoridad en un imperio des-
provisto de cuadros solidos». Unas paginas mas adelante, ana-
dia que «a idea de Estado habia desaparecido de las men-
tes» °, mientras que Louis Halphen, mas comedido, evocaba
una «administracion central de las mas rudimentarias» *. No
es cuestion de volver aqui a la pregunta planteada por Pierre
Riché, « emperador o jefe de clan?» 7, pero la existencia de
relaciones diplomaticas mantenidas con espacios tan lejanos
como cl imperio bizantino o el califato abasi muestra que el
cmperador carolingio fue algo mas que un jefe de banda y que
serla un error negar a esta primera Edad Media la capacidad
de tener una vision del espacio y elaborar una politica interna-
cional . Los trabajos de Karl Ferdinand Werner v Jean Dur-
liat confirman esta opinion subrayando el namero relativa-
mente elevado de funcionarios . A pesar de sus imperfeccio-
nes, el aparato administrativo carolingio fue un Estado capaz
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de llevar una politica exterior de envergadura y no una simple
amalgama de pueblos situados a la sombra de una aristocracia
avida de riquezas °.

Para seguir esta politica exterior, situandonos en la perspec-
tiva del imperio carolingio, seguiremos un orden cronologico.
A pesar de las lagunas de la documentacién, se dibujan tres
fases con bastante nitidez: un primer periodo que va desdc el
principio del siglo VIIT hasta el advenimiento de Carlomagno
(768), un segundo que abarca el conjunto del reinado de Car-
lomagno hasta su muerte (814), y finalmente un tercer periodo
marcado por un statu quoy seguido de un declive progresivo
de las relaciones entre ¢l mundo franco y al-Andalus hasta la
muerte de Carlos ¢l Calvo (877). En resumidas cuentas, siglo
y medio de historia durante el cual las relaciones con los mu-
sulmanes de al-Andalus oscilaron entre la guerra y la paz. ..

Para facilitar la lectura de los nombres drabes, hemos opta-
do por simplificar el sistema de transcripcién de la Enciclope-
dia del Islamindicando solamente las vocales largas mediante
acentos circunflejos. Tras finalizar este estudio, quiero expre-
sar mi mas sincero agradecimiento a Dominique Olive y a
Jean-Noél Testard, bibliotecarios del Centro de Estudios Supe-
riores de Civilizacion Medieval, por su amabilidad y entrega,
asi como a Vincent Debiais por la ayuda que me ha prestado
en el acceso a los fondos de las bibliotecas poitevinas.



PRIMERA PARTE

LAS OFENSIVAS MUSULMANAS
Y LA REPLICA FRANCA (714-768)



Hasta principios del siglo VIII, las fuentes escritas, arabes o
latinas, no aluden a ningin contacto entre el mundo franco y
los musulmanes. Lo que el Occidente cristiano sabia de éstos
cra por lo demas muy limitado. Como subrayd Marie-Thérese
d’Alverny, un latino de la Alta Edad Media, aunque sintiera
alguna curiosidad por los invasores que habian conquistado
una amplia parte de la cuenca mediterranea, apenas si tenia
medios para satisfacerla. Los elementos de transmision del
conocimiento del otro (judios, peregrinos, viajeros) eran esca-
508y, excepto algunos individuos, como el obispo Arculfo, que
residio en el Proximo Oriente hacia 679-682, eran muy pocos
los que habian entrado en contacto con el Islam '. Es poco
probable que los datos proporcionados por textos orientales,
como la cronica armenia del obispo Sebeos o la del obispo
copto Juan de Nikio, hayan circulado por el Occidente franco,
y otro tanto sucede con el texto del Pseudo-Metodio. Los pro-
pios soberanos pontifices no manifestaban ninguna curiosidad
especial por el Islam y los musulmanes: éstos eran designados
con términos étnicos derivados del Antiguo Testamento, tales
como agarenos, ismailies o sarracenos. Es muy revelador que
el propio Liber Pontificalis s6lo preste una escasa atencion a la
invasion musulmana y que no empiece a mencionarla hasta
diez afios después de la entrada de los contingentes arabebere-
beres en Espana (711) 2 Es asimismo poco probable que ¢l
numero de refugiados espatioles que se instalaron en Galia
fuera elevado v, de todas formas, la experiencia que tenian de
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la civilizacion islamica era demasiado breve como para que
estuvieran en condiciones de aportar alguna informacion fide-
digna *. Hay que esperar a las décadas siguientes, bajo el reina-
do de Carlomagno, para que la emigracion de las poblaciones
hispanicas se amplie con personajes célebres como Agobardo
de Lyon y Teodulfo de Orléans, asi como con numerosos Ais-
panide un rango menos ilustre a los que los soberanos francos
consagraron numerosos preceptos *. De este modo, en Galia,
a principios del siglo VIIL, el Islam y los musulmanes eran reali-
dades lejanas cuya existencia sélo conocia una pequena mino-
ria de hombres de Iglesia, sin disponer, no obstante, de infor-
maciones concretas .



CAPITULO PRIMERO

LAS PRIMERAS INCURSIONES MUSULMANAS
EN GALIA (714-732)

Esta situacion evolucion6 bruscamentce en las primeras décadas
del siglo V1II cuando los musulmanes franquearon los Pirincos
y penetraron en Galia. La cronologia de estas ofensivas es difi-
cil de establecer pues los textos sobre este tema son escasos e
imprecisos. Las fuentes latinas, redactadas por hombres de
Iglesia, tienden a aumentar el alcance de dichas incursiones y
a hacer de los musulmanes unos combatientes dvidos de botin,
deseosos de someter bajo su yugo a poblaciones que pronto
serian oprimidas y reducidas a la esclavitud. Por su parte, las
fuentes drabes se limitan a dar algunas noticias relativas a los
gobernadores de al-Andalus y a las operaciones de yihdd. Re-
dactadas por autores posteriores a los acontecimientos, varias
de ellas insertan elementos destinados a justificar el retroceso
ulterior de los musulmanes. Un buen ejemplo de ello es esa
estatua, evocada por Ibn Hayyan, al-Zuhri, Ibn al-Athir, Ibn
Idhari, al-Himyari e Ibn Jald(in, que los musulmanes encon-
traron en una extensa llanura situada mas all4 de los Pirineos
v que los invitaba a dar media vuelta si no querian correr el
riesgo de destruirse entre ellos . Segun las fuentes arabes y
francas, el avance de los contingentes musulmanes se produjo
en oleadas sucesivas y fue a partir de la primera mitad del siglo
VIII cuando algunos musulmanes empezaron a entablar rela-
ciones pacificas con cristianos, de manera parecida a lo que se
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habia producido en la peninsula ibérica a lo largo de los afios
precedentes, con ocasion de los acuerdos pactados con el con-
de Julian, Teodomiro y los hijos del rey Agila. El conjunto de
la Septimania pertenecia entonces a la Tarraconense, donde
la autoridad de Agila estaba solidamente establecida y es pro-
bable que los musulmanes fueran considerados por algunos no
como invasores, sino como libertadores, en particular por los
Judios que habian sufrido la politica de los soberanos visigodos
vy las decisiones tomadas en los concilios de Toledo a lo largo
de todo el siglo VIL

LAS PRIMERAS INCURSIONES

Lafecha y las circunstancias en las que los contingentes musul-
manes penetraron al otro lado de los Pirineos siguen siendo
confusas y sujetas a multiples interpretaciones ~. Las fuentes
arabes apenas si aluden a ello. y las conquistas atribuidas a
Musa ibn Nusayry Tariq ibn Ziyad en el norte de la peninsula
se basan Gnicamente en el testimonio de autores posteriores,
tendentes a embellecer los hechos mezclando realidad vy fic-
cion. De este modo, tras la toma de Zaragoza cn la primavera
de 714, la cronologia de las operaciones militares s poco fia-
ble. Los autores mejor informados, como el egipcio Ibn Abd
al-Hakam, no senalan ninguna incursion en Galia antes de la
expedicion de 732 y el autor anonimo de los Ajbar Machmuii’a
(siglo XI) no menciona ofensivas en Galia antes de la muerte
del gobernador Anbasa Suhaym al-Kalbi °. En cambio. otros
autores como al-Himyari o al-Maqqari, basandosc en el infor-
me de Ibn Hayyan (988-1076}, relatan que Muasa ibn Nusayr
llego6 hasta Narbona donde encontrd «en una iglesia siete esta-
tuas de plata v en Carcasona, en la iglesia Santa Maria, siete
columnas de plata de un tamario colosal» *. Ningun otro texto
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viene a reforzar esta tesis y el lapso de tiempo que separa la
toma de Zaragoza, a mediados del atio 714, v la partida hacia
Oricnte de Miisa ibn Nusayry de Tériq ibn Ziyad, en septiem-
bre de 714, parece demasiado corto para admitir que los mu-
sulmanes hubieran podido alcanzar Narbona y Carcasona,
mas atn teniendo en cuenta que las fuentes drabes los ubican
en Asturias durante el verano de ese mismo ario.

El Gnico cronista que deja suponer que los musulmanes
llegaron a Galia a partir de esa época es Ibn Hayyén, reprodu-
cido por al-Maqgqari, segun el cual

el ejército musulman penetrd en Galia, donde conquisté v
consigui6 un botin, convirtié a algunos al Islam, aventurando-
se incluso hasta el Rédano, que fue el sitio més alejado al que
llegaron los arabes. Los exploradores y los soldados de Tariq
recorrieron el pals apoderandose de Barcelona, de Narbona,
de la montana de Avinoén y del castillo de Lyon, en el Roda-
no, alejandose asi mucho de la costa por la que habian entra-
do a Espafia, puesto que se dice que la distancia que separa
Cordoba de Narbona es de 335 parasangas, mientras que
otros dicen 355.

Sin embargo, es dificil dar crédito a este fragmento en la medi-
da en que el autor confunde hechos y personajes abreviando
la historia.

Segun al-Himyari, Misi ibn Nusayr habria proyectado
volver a Siria tras conquistar Europa:

Se cuenta que cuando Misa b. Nusayr conquisté al-Anda-
lus, quiso atravesar la parte del pais de Ifrancha que no habia
alcanzado y conquistar Europa (a/l-ard- al-kabira), para prose-
guir asi su marcha hasta Siria: esperaba que, franqueando
estos territorios, podria abrir una via transitable que la gente
de al-Andalus tomaria para ir a Oriente o volver, lo que les



20) PHILIPPE SENAC:

evitarfa el trayecto maritimo. Se adentré, pues, en el pais de
Ifranyé y acabé llegando a una extensa region llana, repleta
de vestigios antiguos. Alli encontré un gran templo que se
alzaba a la manera de una columna y que llevaba grabada en
arabe una inscripcion cuyo texto, que se leyé, decia: «joh hijos
de Ismael, ya habéis llegado al final de vuestro avance! Retor-
nad» °,

Los datos que conciernen a los gobiernos de Abd al-Aziz
ibn Musd (noviembre de 713-marzo de 716) y de Ayyib ibn
Habib al-Lajmi (marzo de 716-agosto de 716) no indican nin-
guna expedicién a Galia y la atencién de los primeros gober-
nadores musulmanes estuvo sin duda consagrada mas bien a
finalizar las conquistas en el interior de la peninsula *. Fue bajo
el gobierno de al-Hurr ibn Abd al-Rahman al-Thakafi (agosto
716-marzo 719) cuando los musulmanes reanudaron sus ofen-
sivas hacia el Norte, de acuerdo con los datos de la Crénica
Mozarabe, segin la cual al-Hurr llegé hasta la Galia Narbone-
sa . Esta informacion ha sido retomada por los autores de la
Historia General del Languedoc que describen la empresa
como un plan cuidadosamente organizado que fracasé ante la
resistencia de las poblaciones locales. El asunto evoca, en tér-
minos muy religiosos, a los cristianos repeliendo en primer
lugar a la «potencia mahometana» antes de ser sometidos bajo
el yugo de los musulmanes. Segtin estos mismos autores, el que
llegd a imponerse en la region fue el sucesor de al-Hurr, al-
Samh °.

Sin embargo, si se puede dar crédito a los datos proporcio-
nados por la Cronica Mozdrabe, 1a cronologia se hace mucho
mas precisa en torno al aio 720, bajo el gobierno de al-Samh
ibn Malik al-Jawlani (marzo-abril de 719-junio de 721):

Sema, rey de los sarracenos (rex sarracenorum), nueve

anos después de la entrada de éstos en Espafia, sitia y toma
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Narbona; hace matar a los hombres de esta ciudad y lleva a
Espana a las mujeres y a los nifios como cautivos *.

Como los musulmanes desembarcaron en Andalucia en la
primavera de 711, se puede deducir que este episodio tuvo
lugar hacia 719-720. Ibn Abd al-Hakam confirma esta fecha
y aporta importantes datos complementarios precisando que
Narbona

es la mds lejana de las ciudades fronterizas de al-Andalus. La
correspondencia de Umar b. Abd al-Aziz llegaba hasta Nar-
bona, de la cual se apoderaron después los politeistas (los cris-
tianos), y que actualmente se encuentra en sus manos.

Dado que al-Samh tomé el gobierno de al-Andalus en marzo-
abril de 719, la toma de Narbona no pudo haber tenido lugar
antes de esta fecha y el acontecimiento no puede ser posterior
al mes de febrero de 720, puesto que el califa Umar murié en
ese momento. Teniendo en cuenta que las expediciones lleva-
das a cabo por los musulmanes se desarrollaron por lo general
durante la primaveray el verano, se puede decir que probable-
mente la ciudad fue sometida hacia mediados del atio 719 ™.
La conquista de las regiones vecinas esté fijada igualmente por
la Crénica Mozdrabe en la época de al-Samh:

finalmente conquista la Galia Narbonense y atormenta con
frecuentes guerras al pueblo de los francos; para proteger
convenientemente sus defensas deja una guarnicién de sarra-
cenos en la ya mencionada ciudad de Narbona ',

Las condiciones en que la ciudad cay6 en manos de los mu-
sulmanes siguen siendo oscuras. Segun la Crénica de Moissac,
rctomada fielmente por los autores de la Historia general del
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Languedoc, al-Samh se apoderd de Narbona después de haber
asediado la ciudad. Paso por la espada a todos los habitantes
que la habian defendido y llevé cautivos a Esparia a las muje-
res 'y alos nifios . Resulta dificil suscribir esta opinion que se
basa en la voluntad de realzar la resistencia cristiana oscure-
ciendo al adversario. En cambio, podemos admitir que los
musulmanes, una vez que sc¢ habian aduenado de Narbona,
hicieron de ella una base operativa para las nuevas expedicio-
nes. La ciudad figura desde esa fecha en la mayor parte de las
obras de geografos arabes e incluso constituye, para al-Bakri
y al-Himvari, el limite septentrional de al-Andalus . La
Chambharat al-arab de Ibn Hazm (m 1064) menciona la pre-
sencia del clan bereber de los Bant Bachila ' y Ahmad al-Rézi
(890-955) cuenta que los diczmos pagados por los habitantes
de Narbona y de Barcelona llegaban a Tarragona .

LA SEGUNDA OLEADA

Una vez sometida Narbona, los musulmanes prosiguieron sus
imcursiones y pronto conquistaron toda Septimania con las
diocesis de Narbona, Elna, Carcasona. Béziers, Agde. Mague-
lone, Lodeve y Nimes. El primer blanco fijado fue Tolosa, en
el mes de junio de 721. Fijando de manera errénea estos he-
chos en el ano 715, la Cronica de Moissac relata que tras ha-
ber tomado Narbona, al-Samh asedié Tolosa y fue vencido
por el princeps Eudon que obligo al ejéreito musulmén y a su
jete a retirarse:

Eudon, principe de Aquitania, le salié al encuentro con un
ejército de aquitanos o de francos e inicié el combate con
ellos; mientras que reanudaban el combate, el ejército de los
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sarracenos volvio la espalda y la mayor parte de ellos cayo

hajo su espada .
Por su parte, la Cronica Mozarabe precisa que al-Samh vino
a asediar Tolosa e intentd apoderarse de clla con diferentes
maquinas de asedio. El duque Eudén vino en auxilio de la
ciudad y se enfrent6 a los musulmanes, no lejos de Tolosa, en
un combate cn ¢l transcurso del cual encontré la muerte al-
Samh. Anade que un tal Abdorramantomé el mando del ejér-
cito musulman al que las tropas del duque Eudon persiguieron
durante la huida ', Existen pocas fuentes arabes que mencio-
nen este acontecimiento, pero aclaran que fue Abd al-Rahman
ibn Abd Allah al-Ghafigi quien se puso ala cabeza de las tro-
pas en retirada. Apoyandose en los datos de Ibn Baskuwal, al-
Maqqari relata que al-Samh muri6é como martir en Galia ¢l 9
de junio de 721.

Aunque esta derrota no puso fin a las incursiones musulma-
nas en Galia, tuvo, sin embargo, importantes consccuencias en
lamedida en que, como subraya Michel Rouche, constituvo la
«primera derrota seria del Islam en Occidente» ¥ v porque
desvido momentaneamente las incursiones musulmanas hacia
el valle del Rodano. Por otra parte, hablan de ella varias fuen-
tes francas como los Annales Laureshamenses («eiecit Heudo
Saracinos de Aquitania»), los Annales Alamannici («eiecit
Theudo Saracenos de Equitania») v los Annales Nazarians
(«clecit Heudo Sarcinos de Equitania»). El mismo Paulo Did-

cono le dedica un extenso pasaje en su Historia de los lombar-
dos:

Por aquella ¢poca el pueblo de los sarracenos cruzd el mar
desde Africa en el lugar llamado Ceuta e invadio toda Hispa-
nia. Lucgo, diez anos después, vinieron con sus esposas e hijos
v penetraron ¢n la provincia gala de Aquitania con la idea de
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establecerse. Ciertamente Carlos mantenia por entonces una
disputa con Eudén, principe de Aquitania; no obstante, se
unieron entre si y combatieron de comin acuerdo contra
aquellos sarracenos. En efecto, los francos se echaron sobre
ellosy mataron a trescientos setenta y cinco mil sarracenos; en
cambio, por parte de los francos cayeron alli tan solo mil qui-
nientos. Asimismo Eudén se eché con los suyos sobre el cam-
pamento de aquéllos, maté de la misma manera a muchos y
lo destruyé todo .

El episodio modifico asimismo la actitud del papado hacia
el duque de Aquitania. Consciente de que el emperador bizan-
tino se mostraba decepcionado en la lucha contra los musul-
manes y con prisas por obtener un aliado frente a la amenaza
lombarda, el papa se aproximé al duque Eudon. En la noticia
dedicada a Gregorio 11 (715-731), el Liber Pontificalis hace
alusion a la batalla de Tolosa y menciona una carta dirigida en
720 por el papa al duque de Aquitania:

el décimo primer ano tuvo lugar un movimiento gencral de
los francos contra los sarracenos a los que cercaron y mata-
ron. Como se dice en la carta de los francos al papa, trescien-
{os sctenta y cinco mil murieron ese dia: dicen que no hubo
maés que mil quinientos francos muertos en esta batalla por-
que el afio anterior el papa les habia enviado cn senal de
bendicion tres esponjas utilizadas para el altar del pontifice
(...). Eudén, principe de Aquitania, las habia dado a comer,
en pequetios trozos, a su pueblo a fin de que ninguno de los
que participaba en ¢l combate fuera herido ni matado *.

Segtin este documento, el soberano pontifice consideraba al
duque de Aquitania como el verdadero defensor de la crisuan-
dad y el combate contra los musulmanes sc convertia cn un
gesto piadoso, incluso «eucaristico» con el envio de tres espon-
jaslitargicas. La guerra contra los musulmanes estaba bendeci-
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da y prevista, puesto que la carta fue dirigida al duque Eudon
un ano antes del combate.

Trasun respiro de algunos anos, el nuevo gobernador de al-
Andalus, Anbasa ibn Suhaym al-Kalbi, particip6 a su vez en
725 en una expedicion en Galia, mientras que Carlos Martel
estaba ocupado en Baviera *'. Carcasonay Nimes fueron recu-
peradas sin gran resistencia mientras que el emir hizo que le
entregaran rehenes que luego envi6 a Barcelona. Desde Ni-
mes, las tropas musulmanas se adentraron en el valle del Ro-
dano y penetraron en Borgona para efectuar una razzia en
Autun en agosto de 723. La fuente afiade ademas que la ciu-
dad fue destruida y que, después de haber atacado varias ciu-
dades, los musulmanes regresaron a Espana con un gran botin
(«cum praeda magna Spania redeunt») **. Seguin ciertas tradi-
ciones, algunas bandas habrian alcanzado incluso Sens y Lu-
xcuil antes de retomar el camino hacia Narbona. Ibn al-Athir
proporciond precisiones complementarias a proposito de esta
expedicion:

Anbasa ben Soh’aym Kelbi, gobernador de Esparia, a la
cabeza de un numeroso ejército, llevd a cabo una expedicion
en el pais de los francos. Asedié la ciudad de Carcasona, cu-
yos habitantes, para obtener la paz, tuvieron que ceder la
mitad de su territorio, entregar a los prisioneros musulmanes
y el botin que habian logrado, pagar tributo y concluir con los
musulmanes una alianza ofensiva vy defensiva. Entonces An-
basa se retir **.

Los Anales de Anianorefieren que Carcasona fue la prime-
ra ciudad que el emir Anbasa atacd y que éste se apoderd de
ella a pesar de la resistencia de los asediados. A continuacion
cxtendid sus conquistas al Languedoc e hizo que le entregaran
rchenes para garantizarse su fidelidad v los envi6 a Barcelona,
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- . . 9,
sometiendo todo el pais hasta Nimes **. Podemos conceder

credibilidad a los datos proporcionados por Ibn al-Athir, a
pesar de que la manera en que los musulmanes se comporta-
ron frente a los habitantes de Carcasona no diferia del com-
portamiento adoptado frente a las poblaciones de al-Andalus
que habian resistido a los contingentes arabebereberes. El en-
vio de cautivos a Barcelona también es admisible y hace supo-
ner que esta ciudad servia de base de retaguardia para las in-
curstones realizadas en Galia, siendo preferible a Narbona,
demasiado proxima al escenario de las operaciones.

LOS AQUITANOS Y LOS MUSULMANES

Es en los anos que siguieron a esta incursion donde se sitia el
primer acucrdo conocido entre cristianos y musulmanes. Di-
cho acuerdo puso en entredicho al duque Eudon de Aquitania
y a un jefe bereber instalado en los Pirineos, Munuza. Su exis-
tencia es conocida gracias a un fragmento de la Cronica Mo-
zarabe que se refiere asi al gobierno del emir Abd al-Rahman
al-Ghafiqi:

A pesar del gran valor y la fama de que estaba dotado
{Abderraman}, un tal Munnuza. de origen moro. oyendo que
los de su raza eran oprimidos en cl territorio de Libia por la
temeraria crucldad de los jueces, pacta inmediatamente con
los francos v al punto promueve una sublevacion contra los
sarracenos de Espana. Al hacerse pablico esto, como Munnu-
za era hombre muy bien dotado para la guerra, se perturbo
la paz del palacio. Pero no muchos dias después, el ya men-
cionado Abhderraman, preocupado, organiza una expedicion
militar y persigue sin piedad al rebelde. Entonces, cuando éste
se ve cercado en Cerdania (in Cerritanensi oppido), después de
ser asediado y sitiado algin tiempo dentro de los muros, al
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punto, emprendiendo la huida, se escapa tras haber perdido
su autoridad por voluntad divina. Y como se hahia embriaga-
do totalmente con la sangre inocente de los cristianos alli mis-
mo derramada y con la preciosa y juvenil lozania del ilustre
obispo Anambado que habia quemado en el fuego, hallindo-
se totalmente agotado y con ello ya suficientemente castigado
por estos crimenes, atacado por la sed, debido a la falta de
agua en la ciudad, que antiguamente manaba con abundan-
cia, y no encontrando a donde huir, al echarsele encima el
ejército que le perseguia por diversos desfiladeros se esconde
dispuesto a morir. Y como el duque franco Eudo, para obte-
ner su alianza (causa federis) a su hija para que se casara con
¢l y se inclinase a sus caprichos, al tener que retrasarse con el
fin de librarla de manos de sus perscguidores, prepara su alma
que va estaba abocada a la muerte. Y asi, perseguido por el
ejército, al tratar de huir, cae herido desde una alta peia en
las hendiduras de unas rocas, y muere para no ser hecho pri-
sionero vivo. Cuando encontraron su cativar, al instante le
cortaron la cabeza y la presentaron al rey, juntamente con la
hija del ya mencionado duque Eudo, y el rey, haciéndola
atravesar el mar, se encarga de ofrecérsela con todos los ho-
nores al supremo soberano *’.

Este texto esta corroborado por una fuente borgonona, la

Gesta episcoporum Autissiodorensium, que proporciona cl
nombre de la hija del duque de Aquitania, Lampegia:

en ese momento sucedié que Pipino, hijo del primer Carlos,
atravesd Aquitania a la llamada del duque de los aquitanos
Eudon, contra Aimon, rey de Zaragoza, el cual habia recibido
en matrimonio a Lampegia, hija de este mismo duque Eudon
y habia roto los compromisos de matrimonio **.

El documento merece, pues, una atencion especial en la medi-
da en que relata que, hacia 729, tuvo lugar una alianza defen-
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siva entre el duque de Aquitania y un jefe bereber. Los moti-
vos que precedieron a este entendimiento son faciles de adivi-
nar. Para el duque Eudon se trataba de protegerse de nuevas
incursiones musulmanas, mientras que Carlos Martel se mos-
traba cada vez mas amenazador: en 720, Eudén habia firmado
un tratado con el austrasiano, pero, sin duda, no se hacia mu-
chas ilusiones sobre las pretensiones de su rival. De hecho, los
francos pronto ejercieron una creciente presion sobre los terri-
torios del duque Eudén y de su aliado, el duque de Neustria,
Rainfredo. Este ultimo fue derrotado en Angers en 724, v Car-
los Martel sc apoder6 de sus territorios, a su muerte, en 731.
Temiendo tener que luchar en dos frentes, Eudén probable-
mente intentd preservar su seguridad en el Sur. Segin Michel
Rouche, «Eudén temia sobre todo un ataque musulméan a lo
largo del camino que, desde Lérida, sube por el Segre, llega
hasta Cerdanay, por el paso de Puymorens y Ariege, descien-
de hasta Tolosa» 7. El interés de la Crénica Mozdrabe estriba
igualmente en ¢l hecho de que seriala que el entendimiento
entre los hombres fue reafirmado por una alianza matrimonial,
cuando el duque Eudén dio a su hija al jefe bereber.

La personalidad y las intenciones del bereber Munuza son
mas dificiles de captar. Quizas no esté de mas subrayar que no
hay que confundir a este Munuza con un jefe bereber que
lleva el mismo nombre y al que la Crénica de Alfonso I pre-
senta como uno de los cuatro primeros jefes musulmanes que
invadicron la peninsula. El autor de los Ajbar Machmuii’a ex-
plica que Munuza residia en una fortaleza denominada a/-Bib
(la puerta), toponimo que con toda seguridad se refiere a un
establecimiento sitnado cerca de un puerto de montafia. El
castrum Lliviaha sido identificado con Lliviay podemos admi-
tir que este jefe bereber estaba instalado cerca de Puigcerda.
La region era de un enorme valor estratégico puesto que, con
sus castellae mencionados medio siglo atrds con ocasion de la
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expedicion del rey Wamba en 672 contra el duque Paulo, la
Cerdana cra la llave de Septimania y de Aquitania. Ante las
crecientes tensiones que oponian a los drabes y a los bereberes
en el Magreb y en al-Andalus, podemos suponer que este jete
bereber trataba de asegurarse un apovo local para afirmar su
autonomia frente al gobernador arabe de al-Andalus. En este
sentido, es posible relacionar este cpisodio con la emergencia
de las tensiones entre arabes y bereberes que iban a consoli-
darse poco después tanto en el Magreb como en al-Andalus.

Este entendimiento finaliz6 cuando Munuza se negé a unir-
s¢ a una expedicion organizada por el poder cordobés. Desig-
nado gobernador de al-Andalus en abril de 729, al-Haytham
ibn Ubayd al-Kilabi reacciono6 enviando tropas que cercaron
el castrum Liviae en el que Munuza encontr6 la muerte al
intentar escapar, mientras que Lampegia fue enviada como
prisionera al califa de Damasco *. Para justificar la ofensiva
franca, el Continuador de Fredegariorelata que las incursiones
de Carlos Martel fueron provocadas por la alianza entre Eu-
don y los arabes:

en acquel momento, al haberse enterado a través de los emisa-
rios, que ¢l duque Eudon habia roto el tratado oedus). ¢l
principe Carlos, movilizando a un ejército, hizo que el duque
Eudén huyera v dos veces en ese ario logrd un botin abundan-
te y volvio a casa *".

Tal como opina Michel Rouche, conviene rechazar esta tesis
propagandistica favorable a los francos: de hecho, el acuerdo
realizado por Eudon no concernia a los arabes, sino a un jete
bereber.

Apesarde laimprecision cronologica, la escasa cantidad de
fuentes y las pocas informaciones concernientes a esta primera
fase de las relaciones entre las poblaciones de Galia y los mu-
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sulmanes, conviene insistir en el hecho de que el primer inter-
cambio entre los dos pueblos fue un contacto bélico que se
inscribe en la prolongacion de las operaciones militares lleva-
das a cabo en el continente desde 711. Este fenémeno es de
gran importancia en la medida en que servira durante siglos
para reafirmar la imagen de una nacién agresiva y avida de
conquistas. Sin cuestionar la realidad de la agresion, hemos de
subrayar, no obstante, que los musulmanes, al igual que en la
peninsula, no habrian podido triunfar sin el apoyo de las po-
blaciones indigenas, especialmente en Septimania. El acuerdo
entre ¢l duque de Aquitania y el bereber Munuza muestra que
las divergencias religiosas no impedian el entendimiento. So-
bre todo no hay que olvidar que la muerte de Munuza y el
consiguicnte debilitamiento del duque constituian para el emir
Abd al-Rahman al-Ghafigi una buena oportunidad que apro-
vecho dirigiendo a partir de 732 una vasta expedicion a Galia.
Es esta expedicion la que, eclipsando todos los demas éxitos
obtenidos por los musulmanes en tierra franca, ha privilegiado
la historiografia reduciendo la incursion a un tnico hecho, la
batalla de Poitiers.



